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WENTOREX ARCOS CENTRAL
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OPERATION MANUAL
TELEPITESI UTMUTATO
MANUAL DE UTILIZARE
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Heating Surface Working
Name Thread capacity/Watt maximum pressure
(Connection) | (whenAt=50°C) | temperature
/Celsius
Fiitési Maximalis Uzemi
Termék neve Csatlakozé Telj./Watt feliileti nyomas
(At=50°C) hémérséklet
/Celsius
Putere de Temperatura | Presiune
Numele produsului Conector incdlzire/Watt maxima a de lucru
(At=50°C) suprafetei
Grejna Maksimalna Radni
Naziv proizvoda Prikljucak snaga/Watt povrsinska pritisak
(At=50°C) temperatura
WENTOREX Arcos Central 400/700 G1/2“ 240 75 0.4MPa
mm (white)
WENTOREX Arcos Central G1/2“ 385 75 0.4MPa
400/1200 mm (white)
WENTOREX Arcos Central G1/2“ 385 75 0.4MPa
400/1200 mm (Black)
WENTOREX Arcos Central 500/800 G1/2“ 329 75 0.4MPa
mm (white)
WENTOREX Arcos Central G1/2 399 75 0.4MPa
500/1000 mm (white)
WENTOREX Arcos Central G1/2“ 456 75 0.4MPa
500/1200 mm (white)
WENTOREX Arcos Central G1/2“ 456 75 0.4MPa
500/1200 mm (Black)
WENTOREX Arcos Central G1/2“ 570 75 0.4MPa
500/1500 mm (white)
WENTOREX Arcos Central G1/2“ 570 75 0.4MPa
500/1500 mm (Black)
WENTOREX Arcos Central 600/800 G1/2“ 382 75 0.4MPa
mm (White)
WENTOREX Arcos Central G1/2“ 527 75 0.4MPa
600/1200 mm (white)
WENTOREX Arcos Central G1/2“ 527 75 0.4MPa
600/1200 mm (white)
WENTOREX Arcos Central G1/2“ 958 75 0.4MPa
600/1800 mm (white)
WENTOREX Arcos Central G1/2“ 958 75 0.4MPa

600/1800 mm (Black)

Plug*1, Air vent*1, Expansion screw*4, Expansion tube*4, Gasket*4, Screw*4, 1#Mounting
brackets*4

Csomag tart: Dugé*1 , Kifolydcs6* 1, Tipli*4, Csavar tiplihez*4, Tomités*4, Csavar*4, Tarto

konzol*4

Continutul pachetului:Stecar*1,Teava de evacuare*1,Dibluri*4,Surub pentru

diblu*4,Garnitura*4,Surub*4,Consola de prindere*4

Sadrzaj pakovanja:Uti¢nica*1, Odvodna cev*1, Tiplovi*4, Sraf za tipl*4, Zaptivka*4, Sraf*4,
Nosac konzola*4




Towel Rail installation:

- Reed the instruction sheet carefully before installation

- Installation should be completed by professional person.
- Please dispose the package properly.

Vizteres toriilk6z6szarito felszerelése:

- A felszerelés elGtt figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast
- A felszerelést szakembernek kell elvégeznie

- A csomagolast kezelje megfelelGen

Instalarea suportului pentru prosoape:

- Cititi cu atentie instructiunile inainte de instalare

- Instalarea trebuie efectuata de catre un profesionist.

- Va rugam sa aruncati ambalajul in mod corespunzator.

MontazZa drZaca za peskire:

- Pazljivo procitajte uputstvo pre montaze.
- Montazu treba da obavi stru¢na osoba.
- Molimo vas da pravilno odloZite ambalazu.

Nyomtatasbdl vagy elirasbol ered6 hibakért felelésséget nem vallalunk. Az dbrak és a képek tajékoztato jellegliek.
Az importdr fenntartja a jogot a tartalom megvaltoztatasara.

Kizardlagos magyarorszagi forgalmazd, és a garancialis kotelezettségeket elldtja:

Cégnév: BIOKOPRI Kft.
Székhely: HU-6500 Baja, Martonszallasi ut 10.
Addszam: 14727667-2-03

lérhet&sée: iz@biokopri.h ‘/
Web: ww biokopriny SIOKOPR/

Meguijulé energia és fiitéstechnika

Importator si distribuitor pe teritoriul Romaniei:
Falcon Tech incilzire SRL

Str. Harghita nr.92, Miercurea Ciuc, jud. Harghita, C.P. 530154

Contact: info@incalzirerom.ro FALCON TECH
Web: www.incalzirerom.ro INCALZIRE
Telefon: +40752606620; +40770942081

Ne snosimo odgovornost za Stamparske greske. Slike su informativgnov karaktera. Uvoznik zadrZava pravo na
promenu sadrzaja.

Ekskluzivni distributer u Srbiji ispunjava garancijske obaveze:
Naziv: ELEKTROGREJANJE DOO

Sediste: Ise Sekickog BB, 25230, Kula

PIB: 111421521
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